Elektroninio dokumento nuorasas

DIDELIO NASUMO SKYSCIY CHROMATOGRAFIJOS — MASIY SPEKTROMETRIJOS
SISTEMOS (VU39132)
PIRKIMO DALIS NR. 2 - EFEKTYVIOSIOS SKYSCIY CHROMATOGRAFIJOS (HPLC)
SISTEMA SU ISSKIRSTYMO FUNKCIJA
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilniaus universitetas (toliau — Pirkéjas, perkancioji organizacija), juridinio asmens kodas 211950810,
Universiteto g. 3, 01513 Vilnius, atstovaujamas kanclerio Raimundo Balcilinaicio, veikiancio pagal 2021-09-
16 jgaliojimg Nr. RI-328,

ir

UAB ,Multilabo” (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 302325611, A. Sabaniausko g. 14 08431
Vilnius, atstovaujama direktorés Miglés Natkaités, veikiancios pagal bendrovés jstatus,

toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali bati vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis,

atsizvelgdami j tai, kad Pirkéjas, jgyvendindamas iS Europos Sgjungos lésy bendrai finansuojama
projektg Nr. 01.1.1-CPVA-V-701-12-0001 ,Vilniaus universiteto Medicinos fakulteto Mokslo centro
sukdrimas”, kuris finansuojamas pagal 2014-2020 m. ES fondy investicijy veiksmy programos, patvirtintos
Europos Komisijos 2014 m. rugséjo 8 d., 1 prioriteto ,,Moksliniy tyrimy, eksperimentinés plétros ir inovacijy
skatinimas” 1.1.1 uzdavinj ,Siekti aktyvesnio turimos ir naujai kuriamos MTEPI infrastruktlros panaudojimo®,
2023-07-21 paskelbé atvirg konkursg (tarptautinis pirkimas) ,Didelio naSumo skysciy chromatografijos —
masiy spektrometrijos sistemos (VU39132)“, pirkimo numeris 680524 (toliau — Pirkimas), o Tiekéjas pateike
pasidlyma ir buvo pripazintas Pirkimo laimétoju Siose pirkimo dalyse:

- 2 pirkimo dalis , Efektyviosios skysciy chromatografijos (HPLC) sistema su isskirstymo funkcija“,

sudareé Sig vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitaré dél Sutartyje iSvardyty sglygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Si susitarimas susideda i$ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima , Sutarties” savoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai (iSskyrus Pasitlymga);

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.1.5. Pasitlymas.

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas sgvokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bati naudojami aiskinant Sutart;.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés Zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, ZodZiai reiSkiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skaic¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,

jeigu nenurodyta kitaip.



2. Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Daumantas Gudelis, tel. +370 5 268 72 40,
el. pastas daumantas.gudelis@cr.vu.lt , jo nesant — dr. Aurelija Jakubé, tel. +370 5 2687239, el. pastas
aurelija.jakube@cr.vu.lt.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Zilvaras Gelumbauskas,
projekto pirkimy ekspertas, jo nesant — jj pavaduojantis Pirkéjo darbuotojas.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Simona Bartkeviciate, tel. +370 5 250 0291,
el. pastas info@multilab.lt.

2.4, Siame Skyriuje nurodyti Saliy atsakingi asmenys neturi teisés pasira$yti Sutarties pakeitimy.

2.5. Pirkéjo elektroninio pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Tiekéjo
pranesimai ir (ar) prasymai Pirkéjui yra: daumantas.gudelis@cr.vu.lt, kopija: infor@cr.vu.lt.
2.6. Tiekéjo elektroninis pasto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunciami Pirkéjo

pranesimai ir (ar) prasymai Tiekéjui yra info@multilab.lIt.

2.7. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba Siame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pasto adresais, iSskyrus pridétinés vertés
mokescio sgskaitas-faktdras ar sgskaitas-faktiras (toliau — sgskaita).

2.8. Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir iame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pasto adresy pasikeitima. Jei Salis
rastu pranesa kitg adresg, nuo to momento prane$imai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.9. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska pranesimg gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo pranesimo
gavimui uztikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

3. Subtiekimas ir specialistai

3.1. Tiekéjas atsako uzZ visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti
bus pasitelkiami tretieji asmenys.
3.2 Tuo atveju, kai pirkimo sglygose keliami kvalifikacijos reikalavimai Tiekéjo siGlomiems

specialistams ir subtiekéjams, Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys Pirkime pasidlyti ir (ar)
kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Tiekéjas yra atsakingas uz subtiekéjy
vykdomga Sutarties dalj, lyg jg vykdyty pats ir privalo uztikrinti, kad subtiekéjai laikytysi Sutarties nuostaty.

3.3. Tiekéjo numatomi pasitelkti subtiekéjai nurodyti Sutarties 2 priede ,,Pasitlymas”.

3.4. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.3 papunktyje nenurodytus
subtiekéjus. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip
pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Tiekéjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekéjus Siame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais
ir tvarka gaves Pirkéjo rasytinj sutikima.

3.6. Pirkéjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekéjo, numatyto Sutartyje, pakeitimg,
rastu nurodydamas tokio keitimo motyvus.

3.7. Naujo subtiekéjo pasitelkimg ar Sutartyje nurodyto subtiekéjo keitima iniciuojanti Salis turi
rastu kreiptis j kita Salj ir gauti jos radytinj sutikima. Salis, j kurig kreipési, turi atsakyti ne véliau, kaip per 5
(penkias) darbo dienas ir tik pagrjstais atvejais turi teise nesutikti su subtiekéjo pakeitimu kitais nei Siame
Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.

3.8. Reikalavimai specialistams ir jy keitimui nekeliami.

3.9. Salims sutikus dél subtiekeéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo pasitelkimo, Salys rastu sudaro
susitarima dél subtiekéjo pakeitimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekéjas gali



pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Sis
susitarimas.

4. Sutarties objektas

4.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy ir geriausios praktikos, perduoti Pirkéjui nuosavybés teise prekes, bei su jomis susijusias
paslaugas (toliau — Prekeés) kuriy techninés charakteristikos, kiekis, pristatymo ir sumontavimo terminas,
vieta ir kiti reikalavimai nustatyti Sutarties 1 priede ,, Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija)
ir detalizuota kaina pateikiama Sutarties 2 priede ,Pasitlymas” (toliau — PasiGlymas), o Pirkéjas jsipareigoja
Sutartyje nustatytomis sglygomis priimti Prekes ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
terminais.

5. Kaina ir mokéjimo tvarka

5.1. Pradinés sutarties verté yra 98 860,00 Eur (devyniasdesimt astuoni tkstanciai astuoni Simtai
SeSiasdesimt eury) be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

5.2. Sutarties kaina nurodyta Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitlymas”.

5.3. ] Sutarties kaing jskaiCiuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos patirti

tiesioginés ir netiesioginés islaidos ir mokesciai, susije su Prekiy tiekimu (iSskyrus tuos atvejus, kai Pirkimo
dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios iSlaidos neturi bati jskaiCiuotos j Sutarties kaing).

5.4. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Prekes, turi galéti naudotis jomis pagal jprastg ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodyta
paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

5.5. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 14 skyriuje
,Sutarties keitimas”.
5.6. Tiekéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu bldu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios

Europos elektroniniy sagskaity faktdry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktary standartg ir
sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali biti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines sgskaitas faktdras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis.

5.7. Tiekéjas gali pateikti Pirkéjui sgskaitg ir perdavimo-priémimo dokumentg ne anksciau, nei
pristato Prekes. Pirkéjas uz perduotas Prekes apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 kalendorines (-iy) dienas
(-y) nuo prekiy gavimo, perdavimo-priémimo dokumento pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo
to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi bati i$pildytos visos salygos). Siame Sutarties punkte nurodyti mokéjimy
terminai gali bti pratesti, jei véluojama gauti finansavimga is treciyjy sSaliy, taciau bet kokiu atveju Sie terminai
negali virsyti 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny.

5.8. Tiekéjui avansas nebus mokamas.

5.9. Pirkéjas mokejimus atlieka pavedimu j Sutarties 20 skyriuje ,,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai
ir parasai” nurodytg Tiekéjo banko sgskaita.

5.10. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

5.10.1. saskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

5.10.2. saskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

5.10.3. perduotos Prekés neatitinka Sutarties priede pateiktoje techninéje specifikacijoje nustatyty
reikalavimy.

5.11. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas
jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Tais atvejais, kai
subtiekéjas isreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma trisalé sutartis
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tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir turi bati
nustatyta teisé Tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo informacijos apie subtiekéjy pasitelkimg iS Tiekéjo gavimo, rastu informuoja subtiekéjus apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia
Pirkéjui prasyma dél tiesioginio mokéjimo atlikimo jam. Subtiekéjui negali bGti mokamas avansas, tiesioginis
atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie ginCus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

5.12. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui
piniginj reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju,
kad finansuotojas turi teise perleisti jam perleistg piniginj reikalavimg pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas sgskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiamg sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
maZinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

5.13. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz. jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Prekes ar jy
sudedamasias dalis, ar yra Prekiy gamintojas, ar teikia su Prekémis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan.
ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir treciojo asmens gali biti pasirasoma
trisalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
treCiuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali blti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas
treciajam asmeniui gali bati atliekamas tik po to, kai Pirkéjas priims Prekes. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir
subtiekéjo, jie gincus sprendZia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Treciajam asmeniui iSmokéty sumy
dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6. Prievoliy jvykdymo uztikrinimai

6.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekéjui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,02 (dviejy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

6.2. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes Sutartyje numatytais terminais, moka Pirkéjui 0,02 (dviejy
Simtyjy) procenty delspinigius nuo nepristatyty Prekiy vertés uz kiekvieng uzdelstg dieng. Pirkéjas turi teise
iSskaiciuoti netesyby sumg iS Tiekéjui mokétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, kad patyre
nuostoliy.

6.3. Tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasirasymo pateikia Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimg (kartu su pasiGlymo laidavimo
draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad
draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo draudimg yra sumokéta) (toliau — Sutarties uztikrinimas), kuris turi bati
savarankiskas reikalavimas. Sutarties uztikrinimo verté turi blti ne maZesné kaip 5 (penki) procentai nuo
Sutarties kainos su PVM. Jei Tiekéjas nepateikia Sutarties uZtikrinimo per Siame papunktyje nurodytg
laikotarpj, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

6.4. Prie$ pateikdamas Sutarties uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Tiekéjo
siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

6.5. Sutarties uztikrinimu garantas (laiduotojas) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti
ne véliau kaip per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo, kad Tiekéjas
netinkamai vykdé ar nejvykdé Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir dél to Sutartis yra nutraukiama,
sumoketi Pirkéjui Sutarties uztikrinimo sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo nurodytg sgskaitg. Negali bati
nurodyta, kad garantas (laiduotojas) atsako tik uz nuostoliy atlyginima. Garantas (laiduotojas) neturi teisés
reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesSime garantui (laiduotojui) nurodys, kad
Sutarties uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas isS dalies ar visiskai nejvykdeé Sutarties ir (arba) ji
buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Sutarties uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties skyriuje nustatyty
reikalavimy, nebus priimamas.
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6.6. Uztikrinimas turi galioti ne trumpiau nei Sutartyje numatytas Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo galutinis terminas. Jei iki Prekiy pristatymo termino yra like daugiau kaip 1 (vieneri) metai Tiekéjas
gali pateikti uztikrinimg galiojantj 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny iki pateikto uztikrinimo galiojimo pabaigos bus pateikiamas naujas arba pratestas uZztikrinimas
sekantiems Sutarties galiojimo metams. Siuo atveju Tiekéjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba
pratesto uztikrinimo, Pirkéjas, jspéjes Tiekéjg pries 3 (tris) darbo dienas, pareikalauja uztikrintojo sumokéti
pagal galiojantj Sutarties uztikrinimg, kadangi Tiekéjas laikomas nejvykdZiusiu Siame punkte nurodyto savo
jsipareigojimo.

6.7. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis yra sustabdomas, pratesiamas Prekiy pristatymo
terminas arba Tiekéjas véluoja jvykdyti savo jsipareigojimus, Tiekéjas, per 10 (deSimt) darbo dieny po
Susitarimo dél Prekiy pristatymo termino pratesimo pasiraSymo, privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg
uztikrinima, kuris galioty iki Prekiy pristatymo pabaigos. Susitarimas dél Prekiy pristatymo termino pratesimo
jsigalioja tik pateikus naujg uztikrinima (arba jo pratesima).

6.8. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinimg isSdaves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desSimt) darbo dieny pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

6.9. Uztikrinimas Tiekéjui grazinamas (arba atsisakoma teisiy j uZztikrinimg, kai jis pasirasytas
elektroniniu para$u) Tiekéjui pristacius Prekes ir abiem Salims pasirasius prekiy pristatyma patvirtinantj
prekiy priemimo—perdavimo dokumenta.

6.10. Netesyby sumokéjimas ir (ar) uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita
Salis kompensuoty jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies
tiesioginiy nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz bendrg Sutarties kaing be PVM sumos, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo bati kompensuota didesné suma. Tiekéjas privalo kompensuoti Pirkéjo patirtus
tiesioginius nuostolius, kuriy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Siame punkte numatytas
kompensuotinos sumos apribojimas netaikomas jei 7ala atsirado dél Salies sgmoningo veikimo ar didelio
neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar intelektinés nuosavybeés teisiy paZzeidimo. Pirkéjas atsako
tik uz tiesioginius nuostolius ar Zalg, tiesiogiai ir aiskiai sukeltg to, kad Pirkéjas nejvykdé savo sutartiniy
jsipareigojimy dél Pirkéjo kaltés.

7. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybé

7.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés
aktuose, taikomuose Prekiy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias is Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

7.2.  Salysjsipareigoja:

7.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kita Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, pazeidusi $iame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto paZeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ig
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

7.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, prekiy Zenkly ar informacijos apie
$ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotg laika
po jo.

7.3. Tiekéjas taip pat jsipareigoja:

7.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai Saliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.14 - 5.16 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai” nustatyta tvarka.

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Prekes j vieta, jas surinkti, iSbandyti ir
atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Prekiy trikumy
Salinima. Tiekéjas pasirlipina visa bGtina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
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7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkancias Techninéje specifikacijoje ir PasiGlyme nurodytg Prekiy bikle,
uztikrinant atitiktj tokios rasies ir tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams;

7.3.4. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi. Teise verstis veikla pagrindziantys dokumentai pateikiami iki atitinkamy veikly vykdymo pradzios;

7.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty islaidy ir (ar) nuostoliy atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

7.3.6. uztikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy,
modeliy, prekiy Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip
pat sumokéti visus su tuo sietinus mokescius ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

7.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatytg terming, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Prekiy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomg su Prekiy
teikimu susijusig informacija;

7.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

7.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms
taikomus kitus kokybés reikalavimus;

7.4.2. priémimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sglygomis pasirasyti
Prekiy perdavimo-priémimo dokumentus;

7.4.3. sumokéti Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

7.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Prekiy tiekimu;

7.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

8. Prekiy tiekimo ir priémimo tvarka

8.1. Tiekéjas privalo pristatyti Prekes per Techninéje specifikacijoje numatytus terminus j
Techninéje specifikacijoje nurodytg vieta. Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Prekiy pristatymo
terming (datg, laikg) Techninéje specifikacijoje nustatyta tvarka ir laikantis Techninéje specifikacijoje
numatyty terminy.

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikry taisykliy, Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti
Pirkéjui naudojimo ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba arba angly kalba, kuriose baty detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizidreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Kol Sios instrukcijos nepateikiamos
Pirkéjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekés.

8.3. Prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas Prekiy perdavimo—priemimo aktu (tik
elektroniniu bidu), kuris pasirasomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu prekés su visais jy priklausiniais,
priedais ar dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo
dieny pasirasyti Prekiy priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Prekiy priémimo-
perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Prekiy priemimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.

8.4. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui tuo metu, kai Tiekéjas jas
perduoda Pirkéjui. Jeigu Tiekéjas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo
Pirkéja, taCiau Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui nuo rastu gautos informacijos apie prekiy pristatymg momento.

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Prekémis
ar jy priklausiniais, iSskyrus nuosavybés teise j Prekes.
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8.6. Tiekéjas yra atsakingas uz Pirkéjo Tiekéjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. perduoty
medZziagy, prekiy, jy daliy atsitiktinj Zuvimg, sugedimg ar pablogéjima.
8.7. Pirkéjas turi teise patikrinti (iSbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes po priémimo, pries

apmokédamas uzZ jas, per kuo trumpiausig jmanomg terming. Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy yra,
apmoka Pirkéjas. Tiekéjas, i$ anksto informaves Pirkéja, turi teise dalyvauti Prekiy patikrinime. Tiekéjas pats
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime islaidas (atvykimo j patikrinimg ir kt.). Pirkéjas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas atlyginty patikrinimo islaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekés neatitinka
joms keliamy reikalavimy.

8.8. Pirkéjo atliktas Prekiy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uz jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybeés dél bet kokio Prekiy neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekiy nuosavybés teisés
peréjimo Pirkéjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiskéja véliau. Pirkéjas, per protingg laika, po to, kai
neatitikimg pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy reikalavimy
Prekés neatitinka.

8.9. Jeigu perduotos Prekés neatitinka Sutarties priede nustatyty techninés specifikacijos
reikalavimy, Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

8.9.1. neatitinkancias Prekes Tiekéjas pakeisty atitinkanciomis Sutarties priede nustatytus techninés
specifikacijos reikalavimus;

8.9.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming pasalinty ar istaisyty Prekiy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems istaisyti arba pasalinti;

8.9.3. Tiekéjas grazinty Pirkéjo sumokétg kaing ir nutraukty Sutartj.

8.10. Jei buvo nustatyta Prekiy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pakeité naujomis prekémis arba pasalino
arba iStaisé nustatytus trikumus, Tiekéjas privalo padengti su Prekiy pakeitimus susijusias iSlaidas
(netinkamy prekiy paémimo, naujy pristatymo ir kt.) ir visas naujy Prekiy patikrinimo islaidas, jei tokiy bus.

8.11. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy arba nepakeic¢ia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumaZinti Sutarties kaing ir
moketi tik uz tas Prekes ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus bei ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny nuo rastisko pranesimo is Pirkéjo gavimo sumokeéti 10 proc. dydZio baudg nuo
neatitinkanciy prekiy vertés.

9. Vélavimas

9.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Prekes, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimuy, ji privalo nedelsiant informuoti kita Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai turés
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Prekiy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus prekiy pristatymo terminas.

9.2. Jeigu Prekés privalo buti sumontuotos ar atlikti kiti veiksmai, ar parengta tam tikra
dokumentacija, ar apmokyti Pirkéjo darbuotojai ir pan., vélavimas atlikti Siuos veiksmus, laikomas Prekiy
pristatymo vélavimu.

9.3. Uz jsipareigojimy vykdymo vélavima yra taikomos uztikrinimo priemonés, nustatytos Sutarties
6 skyriuje ,,Prievoliy jvykdymo uztikrinimai“.

10.Garantija

10.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy
pavyzdzius, modelius ar aprasymus, jei jie buvo teikiami pirkimo procediiros metu, Prekiy dydj ir (ar) svorj
bei daikty technines charakteristikas nustatanciy dokumenty reikalavimus.

10.2. Prekéms Techninéje specifikacijoje nurodytos trukmés garantija arba Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatytas terminas (taikomas tas, kuris yra ilgesnis).

10.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo prekiy perdavimo-priemimo dokumento
pasirasymo dienos.

10.4. Garantija turi bati taikoma visiems ir bet kokiems nustatytiems Prekiy trikumams ir gedimams
iSskyrus tokius trikumus ir gedimus, kurie atsiranda Pirkéjui pazeidus Prekiy eksploatavimo sglygas, kurios
nurodytos Tiekéjo pateiktoje Prekiy naudojimo instrukcijoje. Garantija apima ir montavimo, dokumentuy,
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susijusiy su Prekémis, trikumy iStaisyma, t. y. garantija taikoma visam Techninéje specifikacijoje ir Pasililyme
nurodytam Pirkimo objektui.

10.5. Tiekéjas turi uztikrinti, kad garantinio laikotarpio metu bty atliktas garantinis remontas arba
sugedusios Prekés ar jy dalys pakeistos naujomis. Tiekéjas apmoka visas su garantiniu remontu susijusias
idlaidas. Jeigu Tiekeéjas per Saliy suderintg protingg terming nepasalina gedimy arba nepakeicia sugedusiy ar
turinciy trikumy Prekiy, Pirkéjas, rastu pries 3 (tris) darbo dienas, informaves Tiekéja, turi teise pasalinti
Prekiy trikumus savo jégomis ir savo sgskaita, o Tiekéjas jsipareigoja atlyginti visas Pirkéjo dél to patirtas
iSlaidas bei nuostolius.

10.6. Jeigu trikumas ar gedimas atsirado vienoje i$ Prekiy, ir yra pagrjsta tikimybé, kad toks pats
trikumas yra ar gedimas gali atsirasti ir kitose Prekése (tipinis triilkumas ar gedimas), Tiekéjas turi pasalinti
trikumus visose pristatytose Prekése ar sutaisyti visas pristatytas Prekes.

10.7. Jeigu Prekés garantiniam remontui turi bati pristatytos j Tiekéjo nurodytg vietg, Tiekéjas
privalo arba pats paimti ir pristatyti Prekes garantiniam remontui, o suremontuotas grazinti Pirkéjui, arba
kompensuoti Pirkéjui jo patirtas islaidas.

10.8. Net ir pasibaigus garantiniam laikotarpiui, Tiekéjas, gaves Pirkéjo pranesimg, privalo savo
sgskaita pasalinti pasléptus Prekiy trikumus, kurie egzistavo Prekiy perdavimo-priémimo metu, taciau
Pirkéjas pagrjstai negaléjo Zinoti apie juos ar jy nustatyti priemimo ir (ar) patikrinimo ar garantinio laikotarpio
metu.

11.Sutarties galiojimas

11.1.  Sutartis jsigalioja kai Sutart] pasiraso abi sutarties Salys ir Tiekéjas pateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinima (po uZtikrinimo pateikimo dienos einancig dieng), bei galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo.

11.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties
sglygos, kurios pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti,
kad bty visiskai jvykdyta Si Sutartis.

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZzjstama visiskai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

12.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybeés

12.1.  Atsakomybeé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

12.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) —taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

12.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo bati iS anksto numatyti.

12.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. Bitina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo kliGties atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesimo momento.



13.Taikoma teisé ir gincy sprendimo tvarka

13.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutaréiai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy ai$kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

13.2. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Viesyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

13.3. Saliy tarpusavio prie§taravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny, sprendziami
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

14.Sutarties keitimas

14.1. Sutarties kaina perZitrima:

14.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ prekes, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israsymo metu galiojantj PVM tarifa. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasililymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
keiciama.

14.1.2. Sutarties kainos perskaiciavimas nenumatomas, jei Sutartis bus jvykdyta Sutartyje numatytais
pirminiais terminais. Prekiy kainos gali bati perskaiciuotos po 6 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo, jei per Sj
laikotarpj Sutartis bty nejvykdyta ne dél Tiekéjo kaltés ir, jeigu Lietuvos Respublikos Metiné infliacija /
Metiné defliacija pagal Lietuvos Respublikos statistikos departamento duomenis pasikeic¢ia daugiau nei 5
proc., lyginant pasitlymo pateikimo termino pabaigos ménesio infliacijos dydj ir perskai¢iavimu momentu
skelbiama naujausig infliacijos dyd,.

Kaina perskaiciuojama pagal Zemiau pateiktg formule:

Con=SaX (14 (1 - X) /100)

Kur:

Cn — perskaiciuota kaina;

S - Sutartyje numatyta prekiy kaina;

| —infliacijos pokytis procentais (pirminio ir skelbiamo perskaiciavimo metu skirtumas);
X - defliacijos atveju (- 5), infliacijos 5.

Uz prekes, kurios perduotos iki susitarimo dél kainos perskaiCiavimo pasiraSymo dienos, Pirkéjas
apmoka taikant iki tol galiojusig kaing, o uz prekes, perduotas po susitarimo pasirasymo dienos, Tiekéjui bus
apmokama taikant pakeistg kaing.

14.2. Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

14.2.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybéms , Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

14.2.2. esant nuo Pirkéjo priklausanciy aplinkybiy, dél kuriy Pirkéjas negali priimti Prekiy. Pirkéjas turi
teise reikalauti sustabdyti Prekiy pristatyma (jskaitant instaliavimg, diegimga, personalo apmokymag ar kt.) iki
atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo. Siuo atveju Pirkéjas padengia dél saugojimo priemoniy taikymo Tiekéjo
papildomai patirtas faktines iSlaidas, jeigu sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny ir jeigu
Tiekéjas, pries patirdamas tokias islaidas, informavo Pirkéjg ir nurodé numatomga papildomy islaidy dyd;.
Tiekéjas privalo imtis visy priemoniy, kad Sios islaidos blty kuo maZzesnés ir pateikti Pirkéjui treciyjy asmeny
iSrasytas sgskaitas-faktdras;

14.2.3. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad baty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar pazeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.
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14.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

14.4. Tiekéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vietg, taciau atidétas jy jdiegimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms apsaugoti.

14.5. Pirkéjas padengia papildomas islaidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo. Tiekéjui
jokios papildomos islaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra bitinas: dél Tiekéjo kokiy
nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro sglygy pristatymo vietoje, dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar
bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik Si bltinybé neatsiranda dél Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

14.6. Subtiekéjai ir (ar) specialistai kei¢iami Sutarties 3 skyriuje ,Subtiekimas ir specialistai”
nustatyta tvarka.

14.7. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati keiciama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

14.8. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo salygos buvo aiskiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

14.9. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, ar jy
kopijas. | pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

14.10. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

15.Sutarties nutraukimas

15.1.  Sutartis gali bati nutraukta:

15.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

15.1.2. vienos i$ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje , Atsakomybeés pagal sutartj netaikymas
arba atleidimas nuo atsakomybés” nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis) ménesius nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos.

15.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

15.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidzZiant VP) 89 straipsnj;

15.2.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo bati pasalintas iS Pirkimo procediros pagal VP) 46 straipsnio 1
dalj ar dél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

15.2.3. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sgjungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

15.2.4. paaiskéjo, kad paZeista prie Sutarties pridéta , Tiekéjo deklaracija“;

15.2.5. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.2.6. Tiekéjas i$ esmés pazZeideé sutartj;

15.2.7. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny;

15.2.8. uztikrinimg iSdaves subjektas (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
Tiekéjas, Pirkéjui rastu pareikalavus, per 10 (deSimt) dieny nepateiké naujo uztikrinimo tokiomis paciomis
sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.2.9. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Prekiy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.
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15.3. Tiekéjas gaves pranesima is Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig i$ 15.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui rasytinius paaiskinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo is Pirkéjo gavimo dienos.

15.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne veéliau kaip pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui u? iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes, ir Tiekéjas neturi
teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

15.5. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj jeigu:

15.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 12 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima daugiau kaip 20
(dvidesimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

15.5.2. Pirkéjas sustabdé Prekiy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Prekiy ir Prekiy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

15.6.  Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranegime nurodytiems
trikumames iStaisyti. Jei kaltoji Salis per prane$ime nurodytg terming nepasalina Sutarties pazeidimuy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

15.7.  Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasa. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkeéjui ir Pirkéjo skolg Tiekeéjui.

16.Sutarties esminiai pazeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
trakumais

16.1. Sutarties esminiu paZzeidimu bus laikoma:

16.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Prekiy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir vélavimas trunka
ilgiau nei 30 proc. pirminio termino (zr. 6 skyriy ,Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai“ ir Technine
specifikacijg);

16.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uz Sutartyje nustatytg kaing);
16.1.3. virs 30 proc. visy pirkimo dalies prekiy neatitinka Sutarties priede pateiktos techninés specifikacijos
reikalavimy ir jy pakeitimas neatliktas iki Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymo termino pabaigos;

16.2. Bus laikoma, kad Tiekéjas vykdé Sutartj su dideliais trikumais, jeigu:

16.2.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes per pirminj Sutarties priede pateiktoje techninéje specifikacijoje
nurodytg terming.

16.2.2. jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty jstatymuy, teisés akty reikalavimy ar pazeisty treciyjy
asmeny teises ir dél to Pirkéjui bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai
pries Pirkéjg, o Tiekéjas nekompensuoty dél to Pirkéjo patirty islaidy;

16.2.3. jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina nustatyty Prekiy trikumy arba nepakeicia
Sutartyje nustatyty reikalavimy neatitinkanciy prekiy atitinkanciomis, arba atsisako juos pasalinti;

16.2.4. Jeigu nenurodyta kitaip, Sio Sutarties 10 skyriaus ,,Garantija“ nuostaty paZeidimai bus laikomi
Sutarties vykdymu su dideliais trakumais.

17.Kitos sglygos

17.1  Tiekéjas patvirtina, kad tiekéjo ir subtiekéjy (jei pasitelkiami) sudétyje néra Rusijos dalyvavimo,
virSijancio 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m. balandzio
8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas ir kartu su pasirasyta sutartimi
pateikia pasirasytg Sutarties priedg Nr. 3 , Tiekéjo deklaracija“.
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18.Baigiamosios nuostatos

18.1. Sutartis yra sudaroma pasirasant kvalifikuotais elektroniniais parasais. Jei Sutartis sudaroma
jprastine radytine tvarka, pasiraSomi du turintys vienodg juridine galia egzemplioriai, kiekvienai Saliai po
viena.

18.2.  Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad jg perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémeé j kaip atitinkancig jy tikslus.

19.Sutarties priedai

19.1.  Sutartis turi 3 priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.2. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“/ Priedas Nr. 2 ,Pasitlymas*;
19.3. Priedas Nr. 3 ,Tiekéjo deklaracija“.

20.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekéjas:

Vilniaus Universitetas UAB ,,Multilabo”

Universiteto g. 3, 01513 Vilnius A. Sabaniausko g. 14, 08431 Vilnius

Juridinio asmens kodas 211950810 Juridinio asmens kodas 302325611

PVM mokétojo kodas LT 119508113 PVM mokétojo kodas LT100005481517

Banko saskaitos Nr. LT37 7300 0100 0245 5236 Banko saskaitos Nr. LT16 7044 0600 0665 3913
AB ,Swedbank” Bankas AB SEB bankas

Tel. Nr. +370 5 268 7001 Tel. Nr. +370 5 250 0291

El. p. infor@cr.vu.lt El. p. info@multilab.It
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Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija* / Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas*

VIESOJO PIRKIMO ,, DIDELIO NASUMO SKYSCIU CHROMATOGRAFIJOS — MASIU SPEKTROMETRIJOS SISTEMOS (VU39132)% (SKELBTA 2023-07-18 CVP IS, PIRKIMO NR. 680524) SALYGU PAAISKINIMAI

Klausimo
data ir
CVPIS

numeris /

Pakeitimas

2023-07-28
11781922

Klausimo
/ Pakeitimo
kategorija

Techniné
specifikacija

Klausimas / Pirminé salyga

Dél Pirkimo 1 dalies objekto techniniy charakteristiky

Pirkimo Didelio nasumo skys¢iy chromatografijos — masiy
spektrometrijos sistema - 1 kompl. techninés specifikacijos 2.26. p.
,»Masiy spektrometro jautrumas (ESI+, ESI-) isdéstyti reikalavimai:
b) 1 pg £ 5% rezerpino (m/z 195) jona MS rezimu, skaiciuojant jvestg |
kolonéle analités kiekj, atsakas (signalo/triuk§mo santykis) ESI+ rezime
ne maziau kaip 2000:1 islaikant ne mazesne nei 20000 FWHM skiriamaja
geba. (F9)

c) 1 pg £ 5% chloramfenikolio (m/z 321) jong MS rezimu, skai¢iuojant
ivesta | kolonéle analités kiekj, atsakas (signalo/triuk§mo santykis) ESI-
rezime ne maziau kaip 1000:1 islaikant ne mazesn¢ nei 20000 FWHM
skiriamaja geba. (F10)

d) 1 pg = 5% chloramfenikolio (m/z 152) jong MS rezimu, skai¢iuojant
ivesta | kolonéle analités kiekj, atsakas (signalo/triukSmo santykis) ESI-
rezime ne maziau kaip 2000:1 iSlaikant ne mazesn¢ nei 20000 FWHM
skiriamaja geba. (F11)

Atkreiptinas démesys, kad b ir d papunkciuose nustatyty reikSmiy atveju,
nurodytiems jonams jautrumas standartiSkai matuojamas MS/MS rezime,
ka, tikétina, Perkancioji organizacija ir turéjo omenyje, nes bitent tokig
iSvada suponuoja ekonominio naudingumo punktai F9 ir F11.
Reikalavimo, nustatyto ¢ papunktyje atveju, rinkoje apskritai néra
prietaisy, kurie iSpildyty §j reikalavima, todél reikalavimo pakeitimas
(patikslinimas) padidinty galimy dalyviy skaiciy, nors i§ esmés nepakeisty
Pirkimo dokumenty reikalavimo turinio, nes ekonominio naudingumo F10
punkte reikalaujama pateikti realig iSskaiCiuotg verte, kuri bitent ir
suteikia papildomus ekonominio naudingumo balus.

Norime pasitikslinti, ar tikrai b ir d papunk¢ivose turi bati MS rezimas, o
ne MS/MS, t. y., ar nejsivélusi korektiiros klaida?

Be to, ar ¢ punkte signalo/triuk§mo santykis neturéty biiti nurodytas
mazesnis, pavyzdziui ,,ne maziau kaip 750:1”?

Atsakymas / Pakeista salyga

Atsizvelgdami | dalyvio paklausima, patiksliname pirkimo 1 dalies TS 2.26 punkto Masiy
spektrometro jautrumas (ESI+, ESI-) b ir d punkty reikalavimus:

b) 1 pg + 5% rezerpino (m/z 195) jona MS/MS rezimu, skai¢iuojant jvesta j kolonéle
analités kiekj, atsakas (signalo/triuk§mo santykis) ESI+ rezime ne maziau kaip 2000:1 islaikant
ne mazesng nei 20000 FWHM skiriamaja geba. (F9)

d) 1 pg=+ 5% chloramfenikolio (m/z 152) jong MS/MS rezimu, skai¢iuojant jvesta i kolonéle
analités kiek], atsakas (signalo/triuk§mo santykis) ESI- rezime ne maziau kaip 2000:1 islaikant
ne mazesng nei 20000 FWHM skiriamaja geba. (F11)

Dalyvio teiginys, kad rinkoje apskritai néra prietaisy, kurie iSpildyty TS 2.26 punkto ¢
papunkcio reikalavima, neatitinka tikrovés, kadangi perkancioji organizacija turi informacija ne
maziau kaip 3 prietaisai, atitinka keliamus reikalavimus. Reikalavimas nekei¢iamas.

ISsiuntimo
tiekéjams data

2023-08-08


Zilvaras Gelumbauskas
Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“ / Priedas Nr. 2 „Pasiūlymas“


2

3

Klausimo
data ir
CVPIS

numeris /

Pakeitimas

2023-08-01
11789291

2023-08-01
11789291

Klausimo
/ Pakeitimo
kategorija

Kvalifikacijos
reikalavimai

Kvalifikacijos
reikalavimai

Klausimas / Pirminé salyga

Dél Pirkimo bendrojo reikalavimo 4. punkto:

,, Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojimq atlikti siilomos jrangos
instaliavimq ir garantinj aptarnavimq arba turi turéti rasytinj susitarimgq
su kitu itkio subjektu, kuris yra gamintojo jgaliotas atlikti Sios jrangos
instaliavimg ir garantinj aptarnavimgq. Tiekéjas dokumentus, jrodancius,
kad pirkimo sutartj vykdys turédami teise instaliuoti ir teikti garantinj
aptarnavimgq, privalo pristatyti kartu su prekémis. *

Norime atkreipti démesj, jog Perkancioji organizacija reikalauja Tiekéjo
turéti gamintojo jgaliojima atlikti sililomos jrangos instaliavimg ir
garantinj aptarnavima, taiau tai jrodancius dokumentus praso pateikti tik
kartu su pristatomomis prekémis. Prekés yra pristatomos praéjus jau
kuriam laikui po sutarties pasiraS§ymo, todél prie§ pasiras§yma Perkancioji
organizacija negaléty jvertinti ar Tiekéjas iSpildo visus reikalavimus.
Atsizvelgiant | Sias aplinkybes sitlome pakeisti 4 punkto bendraji
reikalavimga taip:

,, Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojimq atlikti siilomos jrangos
instaliavimg ir garantinj aptarnavimq arba turi turéti rasytinj susitarimgq
su kitu iikio subjektu, kuris yra gamintojo jgaliotas atlikti Sios jrangos
instaliavimg ir garantinj aptarnavimgq. Tiekéjas dokumentus, jrodancius,
kad pirkimo sutartj vykdys turédami teise instaliuoti ir teikti garantinj
aptarnavimg, privalo pateikti laimétojo nustatymo atveju.

Dél Pirkimo techniniy specifikacijy 2 PD 1.8.1 punkto:

,, Siitlomg skysciy chromatografijos sistemg turi instaliuoti ir apmokyti
darbui gamintojo sertifikuotas inZinierius (pries instaliavimq pateikiami
tai jrodantys gamintojo dokumentai).

PerkancCioji organizacija reikalauja, jog skys¢iy chromatografas bty
instaliuojamas gamintojo sertifikuoto inzinieriaus ir tai jrodantys
dokumentai biity pateikiami pries§ instaliavimg. Ar teisingai suprantame,
jog prasymas pateikti dokumentus prie§ instaliavima reiskia, jog Siy
dokumenty kartu su pasitilymu pateikti nereikia, taciau jie bus prasomi
pateikti laimétojo nustatymo atveju, pries sutarties pasiraSyma?

Atsakymas / Pakeista salyga

PraSymas netenkinamas. Pirkimo sutartis jsigalioja pateikus pirkimo sutarties jvykdymo
uztikrinima, kuriuo garantuojamas sutartiniy jsipareigojimy jvykdymas.

Gamintojo sertifikuoto inzinieriaus prasomy dokumenty su pasitlymu pateikti nereikia. Taip
pat $iy dokumenty nebus prasoma pateikti iki pirkimo sutarties pasiraSymo. Kaip nurodyta
pirkimo salygy techninéje specifikacijoje, jrodantj dokumenta bus praSoma pateikti prie§
instaliavimg.

ISsiuntimo
tiekéjams data

2023-08-08

2023-08-08



PIRKIMO SALYGU PRIEDAS "PASIULYMU FORMA"

Kam: V3] Vilniaus universitetas
Data:| 202308-18
Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé, suraSomi visi nariai UAB "Multilabo"
Imonés kodas / Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé, suraSomi visy dalyviy kodai 302325611
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé, suraSomi visy nariy adresai A. Sabaniausko g. 14 LT-08431 Vilnius
Tiekéjo PVM mokétojo kodas / Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé¢, suraSomi visi LT100005481517
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés atsakingo partnerio saskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko kodas (-ai): A/s LT16 7044 0600 0665 3913, AB SEB bankas, banko kodas 70440
Asmens atsakingo uz pasitilyma vardas, pavardé: Viesyjy pirkimy specialisté Kristina Puginskiené
Asmens atsakingo uz pasitilyma telefono numeris, fakso nr, el. pasto adresas: (8~5) 250 0291; info@multilab.1t
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, pasiraian¢io sutartj asmens vardas, pavard¢, pareigos: Direktoré Miglé Natkaité
Tiekéjo / Ukio subjekty grupés, laiméjimo atveju, uz sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas, pavarde, telefono numeris, elektroninio pasto adresas: AID grupés vadybininké Simona Bartkevicitte, (8~5) 250 0291; info@multilab. It

Tiekéjo patvirtinimai:

1. Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomi pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. vieSojo pirkimo dokumentuose

1.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasitilyme, yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam sutarties jvykdymui

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy nariai, $ie organai juridiniuose asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasiulymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Pirkimo dalys, kurioms teikiamas pasiiilymas:
1 pirkimo objekto dalis. Didelio nasumo skys¢iu chromatografijos — masiy spektrometrijos sistema - 1 kompl. Taip
irkimo objekto dalis. Efektyviosios skys¢iu chromatografijos (HPLC) sistema su iSskyrimo funkcija - 1 kompl. Taip
o ¥ ; 3 ] . Ne




Subtiekéjams / subteikéjams / subrangovams numatomos perduoti veiklos (privaloma nurodyti) ir $iu tikio subjektuy pavadinimai (jei

Perduodamos veiklos
dalis nuo visos

Pavadinimas Kodas, adresas Perduodama veikla* . .
pirkimo sutarties (Eur
arba %)
Komunikacija su tiekéjais ir
UAB "Interlux” 110608112, Avieéiy g. 16, LT-08418 sifilomos jrangos techninis 25%

Vilnius aptarnavimas, prieziira ir remontas

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai (buitina nurodyti visus su pasiiilymu pateikiamus dokumentus):

Dokumentas yra konfidencialus?

Nr. Dokumento pavadinimas Taip / Ne
1 Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma) Ne
2 Europos bendrasis viesyjy prikimy dokumentas (-ai) Ne
4 Pasitilymo atitikimg pirkimo salygy techninei specifikacijai pagrindziantys Taip
dokumentai
5 Pasitilymo galiojimo uztikrinimas Taip
6 Tiekéjo deklaracija dél sankcijy Ne

Pasiilyme nurodyta Prekes kaina, isskyrus jos sudedamgsias dalis, subtiekéjai, taip pat kita informacija, kuri teisés akty nustatyta tvarka turi biti
skelbiama arba kitokiu biidu vieSai prieinama visuomenei, néra laikoma konfidencialia informacija. Konfidencialiq informacijq sudaro, visy pirma,
komerciné (gamybiné) paslaptis ir konfidencialieji pasiilymy aspektai. Informacija, kurig viesai skelbti jpareigoja Lietuvos Respublikos jstatymai, negali
biiti tiekéjo nurodoma kaip konfidenciali, todél, tiekéjui nurodzius tokiq informacijq kaip konfidencialiq, perkancioji organizacija turi teise jq skelbti. Jei
tiekéjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad konfidencialios informacijos tiekéjo pasiiilyme néra. Vadovaujantis Informacijos viesinimo
Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos aprasu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 19 d. jsakymu Nr. 1S-
91 ,,Dél Informacijos vieSinimo Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje tvarkos apraso patvirtinimo *, perkancioji organizacija laiméjusio

dalvvin naciiilvma i&skvrus informaciia kurvia tickéias nurodé kain konfidencialia nackelhs CVP IS



Pasitilymas

2 pirkimo objekto dalis. Efektyviosios skys¢iy chromatografijos (HPLC) sistema su i§skyrimo funkcija - 1 kompl.

Tiekéjo pasitilymas:

Tiekéjo sitilomos prekés parametry reikSmeés (Failo,
dokumento pavadinimas ir puslapio Nr., paZymintis vieta,

Eil. nr. Parametrai Reikalaujamo parametro reik§mé . . o .. g
kurioje yra siiilomus techninius parametrus patvirtinantys
dokumentai, sitilomos prekés katalogo numeris)
1 Sistemos paskirtis
Agilent 1260 Infinity II Analytical-Scale LC preparatyviné
Ekstralasteliniy pusleliy gryninimas ir su tuo|(gryninimo) sistema ekstralgsteliniy pusleliy gryninimui ir su tuo
susije moksliniai tyrimai. susijusiems moksliniams tyrimams. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 1-4, 29 psl.)
1.1 . . .
Agilent 1260 Infinity II Quaternary Pump (G7111B) eliuenty
Eliuenty tieckimo sistema tiekimo sistema. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 5,
28 psl.)
1.1.1 Hidrauliné sistema
Ne maziau kaip dvi nuosekliai sujungtos|Dvi nuosekliai sujungtos stimokliy kameros. (Gamintojo
stiimokliy kameros. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 6 psl.)
1.1.2  [Eliuenty maiSymo voztuvas ) o ) ) . ) i . . L .
Sistema galinti formuoti gradienta iS ne|Sistema formuoja gradienta i§ keturiy eliuenty vienu metu.
maziau nei keturiy eliuenty vienu metu. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 6, 29 psl.)
1.1.3  |Gradiento formavimas

Eliuenty tiekimo sistema privalo leisti dirbti
zemo slégio gradiento rezimu.

Eliuenty tiekimo sistema leidzia dirbti zemo slégio gradiento rézimu.
(Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 6 psl.)




1.1.4 |Slegis
Maksimalus palaikomas slégis esant srautui|Maksimalus palaikomas slégis esant srautui iki 5 ml/min yra 600
iki 5 ml/min ne mazesnis nei 600 bar, ir|bar, ir srautui iki 10 ml/min yra 200 bar. (Gamintojo dokumentai 2
srautui iki 10 ml/min ne mazesnis nei 200 bar. |PD (konfidencialu), 6 psl.)

1.1.5 Siurblio srauto intervalas
ar(l.terlvg fas 11/1e S1AUTESIS rtlzl fuo 03901 n.ﬂ/mm Intervalas nuo 0,001 ml/min iki 10 ml/min su nustatymo zingsniu
K [V St TS .tymo Zngsnia e 0,001 ml/min. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 6 psl.)
prastesniu nei 0,001 ml/min.

1.1.6  [Srauto sudéties preciziSkumas i . .. . i . o . o
Srauto sudéties santykiné standartiné paklaida|Srauto sudéties santykiné standartiné paklaida (RSD) 0,2%.
(RSD) <0,2%. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 7 psl.)

1.1.7 Srauto tikslumas ) Lo .

. . . Srauto tikslumas 1 %. (Gamintojo dokumentai 2 PD
Srauto tikslumas privalo biiti <1 %. .
(konfidencialu), 6 psl.)

1.1.8 Srauto preciziSkumas .. .. . .. .. . .
Srauto santykiné standartiné paklaida (RSD)|Srauto santykiné standartiné paklaida (RSD) 0,07%. (Gamintojo
<0,1 %. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 6 psl.)

1.1.9  [Nudujinimas
Integruotas nudujinimo modulis. Nudujinami|Integruotas nudujinimo modulis. Nudujinami visi keturi eliuento
visi eliuento kanalai. Kiekvieno nudujinimo|kanalai. Kiekvieno nudujinimo modulio kanalo tiris 1,5 ml.
modulio kanalo tiiris >1 ml. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 7 psl.)

1.1.10 |Sistemos apsauga
Privaloma nuotékio detekcijos sistema ir|Yra nuotékio detekcijos sistema ir automatinis eliuenty tiekimo
automatinis  eliuenty tiekimo  sistemos |sistemos i§jungimas esant skysciy nuotékiui. (Gamintojo
iSjungimas esant skysc¢iy nuotékiui. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 7 psl.)

1.2 Automatinis méginiy injektorius

Agilent 1260 Infinity II Vialsampler (G7129A) automatinis
méginiy injektorius (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 9

psl.)




1.2.1

Suderinamumas su ultraefektyviaja skysciy
chromatografija (HPLC)

Automatinis meéginiy injektorius privalo biiti
pilnai  paruostas  efektyviajai  skysciy
chromatografijai ir palaikyti ne mazesnj nei
600 bar darbinj slégj.

Automatinis méginiy injektorius yra pilnai paruostas efektyviajai
skysc¢iy chromatografijai ir palaiko 600 bar darbinj slégj.
(Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 10 psl.)

1.2.2 Palaikomas injekcijos turio intervalas ne|Palaikomas injekcijos tiirio intervalas nuo 0,1 pl iki 900 pl su
siauresnis nei nuo 0,1 pl iki 900 pl su|nustatymo Zingsniu 0,1 pL. (Gamintojo dokumentai 2 PD
Injekcijos tiris nustatymo zingsniu ne didesniu nei 0,1 pL. |(konfidencialu), 10 psl.)
1.2.3  [Injekcijos preciziSkumas Injekcijos tiirio santykiné standartiné paklaida|Injekcijos tiirio santykiné standartiné paklaida (RSD) 0,25 %.
(RSD) <0,25 %. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 10 psl.)
124 |Injekeijos pernasa I T Injekcijos perna§a 0,004 %. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 10 psl.)
1.2.5 Injekcijos greitis
.. . Minimalus ciklas 18 s. (Gamintojo dokumentai 2 PD
Minimalus ciklas <18 s. .
(konfidencialu), 10 psl.)
1.2.6 Automatinis méginiy jvedimo jrenginys|Automatinis méginiy jvedimo jrenginys talpina 132 vnt. 2 ml
talpina ne maziau nei 100 vnt. 2 ml|chromatografiniy buteliuky. (Gamintojo dokumentai 2 PD
Méginiy talpa chromatografiniy buteliuky. (konfidencialu), 10 psl.)
1.2.7 Méginio temperatiros palaikymo intervalas
turi biiti ne siauresnis nei nuo 4°C iki 40°C su|Méginio temperattiros palaikymo intervalas nuo 4°C iki 40°C su
nustatymo zingsniu ne didesniu nei 1°C.|1°C nustatymo zingsniu. Palaikomos temperatiiros tikslumas nuo
Palaikomos temperatiiros tikslumas ne|2°C iki 6°C nustacius 4°C termostato temperatiirg. (Gamintojo
prastesnis nei nuo 2°C iki 6°C nustacius 4°C|dokumentai 2 PD (konfidencialu), 13 psl.)
Meéginio temperatiiros palaikymas termostato temperatura.
1.3 Agilent 1260 Infinity I Multicolumn Thermostat (G7116A)
kolonéliy termostatas su Saldymo funkcija (Gamintojo dokumentai
. . 2 PD (konfidencialu), 18 psl.)
Kolonéliy termostatas su Saldymo funkcija
1.3.1 Termostato palaikomos temperatiiros
intervalas Termostato palaikomos temperattiros | Termostato palaikomos temperatiiros intervalas nuo 10°C Zemiau

mtervalas ne siauresnis nei nuo 10°C Zemiau
aplinkos temperatiiros iki 85°C.

aplinkos temperattiros (minimali 4°C) iki 85°C. (Gamintojo
dokumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)




1.3.2  [Palaikomos temperatiiros preciziskumas
Palaikomos  temperatiros  preciziSkumas [ Palaikomos temperatiiros preciziSkumas 0,05 °C. (Gamintojo
<0,05°C. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
133 LRSS (ST el T (L Palaikomos temperatiiros tikslumas <1°C Palaikomos temperatiiros tikslumas 0,5 °C. (Gamintojo dokumentai
P ="~ 12 PD (konfidencialu), 19 psl.)
13.4  [Palaikomos temperatiiros stabilumas . _ . ° Palaikomos temperattiros stabilumas 0,1°C. (Gamintojo dokumentai
Palaikomos temperattiros stabilumas <0,1°C. .
2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
1.3.5 Termostato kaitimo greitis Termostato kaitimo greitis <30 min kaistant| Termostato kaitimo greitis 25 min kaistant nuo 25 °C iki 85 °C.
nuo 25 °C iki 85 °C. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
1.3.6 [Tal i inti 7i i i
e Erllvalf)l tallglm.u .111.6 maziad P o ketu‘r13ag Talpina keturias kolonéles, kuriy ilgis yra 30 cm. (Gamintojo
cr(;aone ©8, KUlly TSl yra ne Mazesnis 0t 5V 4 kumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
1.3.7 [Kolonéliy sald cliy § i ati atli . . oy . .
P SR Koloneliy iald}/mas pI'l'V&10 but¥ LS S Kolonéliy saldymas atliekamas termoelektriSkai, naudojant Peltje
termoelektriSkai, naudojant Peltje elementa o . .
. . . elementa. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
arba lygiavertis sprendimas.
1.3.8 | Temperatiiros zonos Ne maziau nei dvi nepriklausomos| _ . ) . .. .
_ ” ... |Dvi nepriklausomos temperatiiros zonos tame paciame kolonéliy
temperatiiros zonos tame paciame kolonéliy . . .
termostate. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 19 psl.)
termostate.
1.4 Frakcijy kolektorius su Saldymo funkcija
Agilent 1260 Infinity II Analytical Fraction Collector (G1364F)
frakcijy kolektorius su $aldymo funkcija (Gamintojo dokumentai 2
PD (konfidencialu), 22, 31 psl.)
1.4.1 Suderinamumas

Turi buti skirtas darbui  su visa
chromatografine sistema, frakcijy surinkimas
alickamas dirbant srauto intervale nuo 0,1
ml/min iki 10 ml/min.

Skirtas darbui su visa chromatografine sistema, frakcijy surinkimas
alickamas dirbant srauto intervale nuo 0,1 ml/min iki 10 ml/min.
(Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 23, 32, 46, 47 psl.)




1.4.2

Frakecijy talpos

Frakcijy surinkimas j ne mazesnius nei 2 ml
chromatografinius  buteliukus ir >9 ml
mégintuvelius. Turi biti pateikti atitinkami
stovai ir surinkimo talpos (ne maziau nei 100
vnt.) frakceijy kolektoriui.

Frakcijy surinkimas j 2 ml chromatografinius buteliukus ir 9 ml
mégintuvelius. Pateikiami atitinkami stovai ir surinkimo talpos (100
vnt.) frakcijy kolektoriui. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 25, 34-37 psl.)

1.43

Surenkamy frakcijy skaiCius

Kei¢iamas priklausomai nuo surinkimo
indeliy talpos. Maksimalus kiekis ne maziau
nei 100 viety 2 ml chromatografiniams
buteliukams ir ne maziau nei 120 viety >9 ml
turio mégintuvéliams.

Keic¢iamas priklausomai nuo surinkimo indeliy talpos. Pateikiamas
stovas su 100 viety 2 ml chromatografiniams buteliukams ir 126
vietomis 9 ml tiirio mégintuvéliams. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 25 psl.)

1.4.4

Maksimalus surenkamy frakcijy turis

Keic¢iamas priklausomai nuo surinkimo
indeliy  talpos.  Galimas  maksimalus
surenkamas tiiris ne maziau nei 20 mL.

Keiciamas priklausomai nuo surinkimo indeliy talpos. Galimas
maksimalus surenkamas tiris 20 mL. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 23, 25 psl.)

1.4.5

Frakcijy surinkimo buidai

Pagal laika, taip pat naudojant detektoriaus
signalg su automatiniu piky atpazinimy. Turi
buti galimybé nustatyti maksimaly piko laikg
sustabdyti frakcijy rinkima tais atvejais, kai
bazinés linijos dreifai ir signalas nenukrenta
zemiau nurodytos slenkstinés vertés.

Pagal laika, taip pat naudojant detektoriaus signala su automatiniu
piky atpazinimy. Yra galimybé nustatyti maksimaly piko laika
sustabdyti frakcijy rinkima tais atvejais, kai bazinés linijos dreifai ir
signalas nenukrenta Zemiau nurodytos slenkstinés vertés.
(Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 23, 33 psl.)

1.4.6

Saldymo funkcija

Privaloma.

Yra (su frakcijy kolektoriumi kartu pateikiamas termostatas
G1330B) (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 23 psl.)

1.4.7

Frakcijy rinkimo atidéjimas

Technologija automatiskai nustatanti frakcijy
vélavimo tiirius ir uztikrinanti, kad frakcijos
buty surinktos paciu laiku be papildomo ttrio
surinkimo.

Frakcijy kolektoriaus atidéjimo sensoriaus technologija automatiskai
nustatanti frakcijy vélavimo tiirius ir uZtikrinanti, kad frakcijos biity
surinktos paciu laiku be papildomo tiirio surinkimo. (Gamintojo
dokumentai 2 PD (konfidencialu), 32 psl.)




1.5

Diody matricos UV detektorius

Diody matricos ultravioleto ir regimos §viesos
sugerties detektorius. Privalomi vieno bangos
ilgio, keliy bangos ilgiy ir spektrinio
skenavimo rezimai. Dirbant keliy bangos ilgiy
rezimu duomeny surinkimas i§ ne maziau kaip
8 pasirinkty kanaly vienu metu.

Agilent 1260 Infinity II Diode Array Detector WR (G7115A)
diody matricos ultravioleto ir regimos §viesos sugerties detektorius.
Yra vieno bangos ilgio, keliy bangos ilgiy ir spektrinio skenavimo
rezimai. Dirbant keliy bangos ilgiy rezimu duomeny surinkimas i§ 8
pasirinkty kanaly vienu metu. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 14-15, 39-41 psl.)

1.5.1 Deuterio it volframo lemba arba [veiaverte Deuterio ir volframo lempa. (Gamintojo dokumentai 2 PD
Sviesos $altinis P e (konfidencialu), 15 psl.)
1.5.2 Nuo 190 iki intojo dok i 2 PD (konfi ial
5 o Ne siauresnis nei 190 nm. - 900 nm. uo 190 iki 950 nm (Gamintojo dokumentai (konfidencialu),
Bangos ilgio diapazonas 15 psl.)
1.5.3 |Duomeny rinkimo greitis Privalo biiti >100 Hz. 120 Hz. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 15 psl.)
1.5.4
Bangos ilgio tikslumas Privalo baiti <1 nm. 1 nm. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 15 psl.)
1.5.5 [TriukSmo lygis . . . . 5 . . _ L
Privalo biti <0,7 x 10-5 AU ties 254 nm ir|0,7 x 10” AU ties 254 nm ir 750 nm bangos ilgiu. (Gamintojo
750 nm bangos ilgiu. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 15 psl.)
L5 | Deilsorkus signaly simbiies Privalo biiti <1 x 10-3 AU/h ties 254 nm ir|0,9 x 10~ AU/h ties 254 nm ir 750 nm bangos ilgiu. (Gamintojo
750 nm bangos ilgiu. dokumentai 2 PD (konfidencialu), 15 psl.)
1.5.7  |Pratekanti kiuvete Privaloma. Optinio kelio ilgis 10 (1) mm. Yra. Optin%o kelio ilgis 10 mm. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 16 psl.)
1.6 Taikomoji programiné jranga OpenLab CDS taikomoji programiné jranga. (Gamintojo
dokumentai 2 PD (konfidencialu), 46, 47 psl.)
1.6.1 Paskirtis ) ) 5 ) ) B o
Skysciy chromatografinés sistemos funkceijy|Skys¢iy chromatografinés sistemos funkcijy programinis valdymas,
programinis  valdymas, chromatografijos |chromatografijos duomeny kaupimas, analizés ir ataskaity
duomeny kaupimas, analizés ir ataskaity|generavimas. (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 46, 47,
generavimas. 57, 67 psl.)
1.7 Sistemos periferiné jranga ir priedai




1.7.1

Kompiuteriné darbo stotis

Turi biiti sitiloma kompiuteriné darbo stotis su
visais reikalingais priedais sistemos valdymui.

Yra sitiloma kompiuteriné darbo stotis su visais reikalingais
priedais sistemos valdymui. (Gamintojo dokumentai 2 PD
(konfidencialu), 69-75 psl.)

1.7.2

Priedai darbui su chromatografine sistema

1. Chromatografiniai buteliukai, 2 mL (100
vnt.)

1. Chromatografiniai buteliukai, 2 mL (100 vnt.) (Gamintojo
dokumentai 2 PD (konfidencialu), 42, 43 psl.)

2. 1 L talpos mobilios fazés talpos su
specialiais chromatografiniais kamsciais (4
vnt.)

2. 1 L talpos mobilios fazés talpos su specialiais chromatografiniais
kamsciais (4 vnt.) (Gamintojo dokumentai 2 PD (konfidencialu), 44

psl.)

3. Atlieky surinkimo talpa su specialiu
kams¢iu  prijungianciu  sistemos  atlieky
nutekéjimo Zarneles. Talpa skirta skysciy
chromatografinés sistemos atliekoms surinkti.

3. Atlieky surinkimo talpa su specialiu kamsciu prijungianciu
sistemos atlieky nutekéjimo Zarneles. Talpa skirta skysciy
chromatografinés sistemos atlickoms surinkti. (Gamintojo
dokumentai 2 PD (konfidencialu), 45 psl.)

1.8

Instaliavimo reikalavimai

1.8.1

Instaliavimas ir apmokymas

Sitiloma skysc¢iy chromatografijos sistema turi
instaliuoti ir apmokyti darbui gamintojo
sertifikuotas inzinierius (prieS instaliavima
pateikiami tai irodantys gamintojo
dokumentai).

Sitlloma skys¢iy chromatografijos sistemg instaliuoja ir apmoko
darbui gamintojo sertifikuotas inzinierius (prie$ instaliavimg bus
pateikti tai jrodantys gamintojo dokumentai).

1.8.2

LC sistemos suderinamumas

Skysc¢iy chromatografas ir jo valdymui skirta
programiné jranga privalo bati sitlomo
skys¢iy chromatografo  gamintojo arba
skysciy chromatografo gamintojo sertifikuota
darbui su sitlloma jranga (prie§ instaliavima
pateikiami tai jrodantys gamintojo
dokumentai).

Skysc¢iy chromatografas ir jo valdymui skirta programiné jranga yra
sitilomo skys¢iy chromatografo gamintojo (pries§ instaliavima bus
pateikti tai jrodantys gamintojo dokumentai).

Kiekis




Mato vienetas | kompl.

Irangos su pristatymu vieneto kaina be

PVM, Eur 95 415,00

Irangos instaliavimo, jpakavimo medZiagu
iSvezimo (utilizavimo) ir personalo|3445,00
apmokymo kaina be PVM

Suma be PVM, Eur|98860,00

PVM suma, Eur|20760,60

Suma su PVM, Eur|119620,60




BENDRIEJI REIKALAVIMALI:

Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti dokumentus, jrodancius sitilomy prekiy atitikima techninés specifikacijos reikalavimams, nurodytiems prekiy apraSymo
lenteliy stulpelivose "Parametrai”" ir "Reikalaujamo parametro reikSmé": tiekéjas turi pateikti gamintojo parengtus katalogus ir / ar sifilomos jrangos techniniy
charakteristiky apraSymus (jei gamintojo kataloge neiSsamiai atsispindi sifilomos jrangos atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams) (pdf formatu) su
vertimu j lietuviy kalba. Siuose dokumentuose tiekéjas turi grafiskai nurodyti (t. y. pastebimai pazyméti — spalvotai Zyméti ir / ar nurodyti rodyklémis, ir / ar
pabraukti) konkrecias teikiamy dokumenty vietas, kur apraSomos reikalaujamy techniniy charakteristiky reikSmes, bei jrasyti, kurj techniniy reikalavimy punkta
jos atitinka. Taip pat tiekéjas turi pateikti nuorodas j gamintojo interneto tinklalapj (jei toks yra), kuriame perkanciosios organizacijos vertintojai galéty patikrinti
teikiamy duomeny autentiSkuma (nuorodos turi biiti parasytos pateikiamuose kataloguose ar apraSymuose). Jeigu gamintojo parengtuose kataloguose ir / ar
sitllomos jrangos techniniy charakteristiky apraSymuose néra nurodytos informacijos apie jrangos atitikimg keliamiems kokybés ir techniniams reikalavimams,
vertinimui bus priimami ir tiekéjy atsiysti dokumentai su oficialiais gamintojo kokybés ir techniniy reikalavimamy autentiSkumo patvirtintimais.

" Pirkimo salygy techninéje specifikacijoje galimai nurodyti (jei yra) konkretlis modeliai ar tiekimo S$altiniai, konkretlis procesai, biidingi konkretaus tieké&jo
tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy zenklai, patentai, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, yra tik informacinio pobtidzio ir tiekéjas néra
ipareigotas sitilyti ir/ar naudoti konkreciy gamintojy produkcija, o sertifikatai, standartai gali biiti taikomi lygiaverc¢iai nurodytiems.

- Sitilomos prekeés privalo turéti CE sertifikata arba EB deklaracija. Tiekéjas kartu su pristatoma preke privalo pateikti CE sertifikato arba EB deklaracijos kopija.
Pateikiant EB deklaracijos kopija, kad pasitilyta preké atitiks reikiamus standartus, bei prekés klasei biitinus reglamentus, kartu pateikiami ir techniniai dokumentai,
pagrindziantys prekés atitiktj reikiamiems standartams bei reglamentams.

Tiekéjas turi turéti gamintojo jgaliojima atlikti sitilomos jrangos instaliavima ir garantinj aptarnavimga arba turi turéti raSytinj susitarima su kitu tikio subjektu, kuris
yra gamintojo jgaliotas atlikti Sios jrangos instaliavimg ir garantinj aptarnavimg. Tiekéjas dokumentus, jrodancius, kad pirkimo sutartj vykdys turédami teise
instaliuoti ir teikti garantinj aptarnavima, privalo pristatyti kartu su prekémis.

" Pasitlyme nurotyje jrangos pristatymo kainoje turi biiti jskaiCiuotas jrangos atvezimnas j VS| Vilniaus universiteto sandélj. Pasitilyme nurotyje jrangos
instaliavimo kainoje turi biiti jskaiCiuotas jrangos pervezimas i$ sandélio j instaliavimo vieta, instaliavimas, po instaliavimo likusiy jpakavimo medziagy iSvezimas
(utilizavimas) ir personalo apmokymas.

. Garantinis laikotarpis
1. Kaip nurodyta specifikacijose.

2. | garantijg jskai¢iuotas nemokamai atlickamas jrangos remontas, jskaitant remontui atlikti reikalingas detales bei medziagas, o taip pat ir gamintojo
rekomenduojamu periodiS$kumu nemokamai atliekama techniné prieziiira, jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales ir medziagas. Reikalavimai
netaikomi garantijos salygu neatitinkanciy gedimy atvejams, kai jranga sugenda dél vartotojo kaltés.



. Kartu su jranga pateikiama dokumentacija

1. Naudojimo instrukcija lietuviy kalba.

2. Serviso dokumentacija lietuviy arba angly kalba.

3. Periodiskai atliekamy techninés priezitiros (TP) darby savadas, su nuorodomis ] gamintojo techninés eksploatacijos dokumentus. Reglamente taip pat
nurodoma: TP periodiSkumas, darbo priemones, dalys ir medziagos, reikalingos TP atlikti, bei jos darby trukmé. Jei gamintojas TP nereglamentuoja - vietoje
reglamento Tiekéjas pateikia pazyma, jog gamintojas TP nenumato.

4. Valymo - dezinfekavimo instrukcija, kurioje apraSoma valymo-dezinfekavimo procediira ir periodiSkumas, detalus naudojamy medziagy ir priemoniy sarasas
(jel taikoma).

8. Personalo mokymai:

8.2.

. 1 objekto pirkimo dalis:

a) Mokymai > 2 specialistai,

b) Mokymy kiekis > 2 mokymai darbui ir kasdieniai jrangos priezitirai (metodo kiirimas, kalibravimas, valymas ir t.t.)
¢) Mokymy kiekis > 3 mokymai darbui su zaliaviniy duomeny apdorojimo programine jranga ir darbui su bibliotekom.
2 ir 3 objekto pirkimo dalis:

a) Mokymai > 2 specialistai.

b) Mokymy trukmé > 10 darbo valandy.

. JIranga turi buti pristatyta § VS] Vilniaus universiteto nurodytas patalpas Vilniaus mieste, atliktas jrangos instaliavimas, jpakavimo medziagy iSvezimas

(utilizavimas) ir personalo apmokymas ne véliau kaip per 3 mén. nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos. Jei laiku nebus pabaigti statybos darbai, po jrangos
pristatymo perkancioji organizacija turi teis¢ atidéti jrangos instaliavimg ir kity likusiy paslaugy teikima ne ilgesniam laikotarpiui kaip 6 mén.

Jei dél laiku nepabaigty statybos darby jrangos instaliavimas bei kity likusiy paslaugy teikimas buty atidétas, Tiekéjas galés pateikti Pirkéjui saskaitg ir perdavimo-
priémimo dokumentg tik pristates prekes, bet neatlikes instaliavimo ir nesuteikes kity paslaugy, vadovaujantis Sutarties 5.7 punktu, numatanciu, kad Tiekéjas gali
pateikti Pirkéjui saskaitg ir perdavimo-priémimo dokumentg (elektroniniu formatu) ne anksciau, nei pristato Prekes. Tokiu atveju garantijos terminas bus pradétas
skai¢iuoti po pristatymo (pasirasius perdavimo-priémimo dokumentg), nelaukiant instaliacijos. Prireikus atidéti jrangos instaliavima, jranga bus saugoma patalpose
atitinkanciose gamintojo reikalavimus prietaiso saugojimui.



Aplinkosauginiai reikalavimai (taikoma visoms pirkimo objekto dalims)

1. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l produkty, kuriy viesiesiems pirkima
ir pirkimames taikytini aplinkos apsaugos Kkriterijai, sagraso, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos Kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos ir perkant
subjektai turi taikyti pirkdami prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo* (aktualia redakcija), todél taikomi Sie aplinkosauginiai reikalavimaji

1.1. Siulomos prekés sudétyje negali biiti cheminiy medziagy, itraukty 1 REACH reglamento 57 ir 67 straipsnius. Prekés veikimui nebus naudojamos eksploatacii
medziagos, jtrauktos | REACH reglamento 57 straipsnj.

Kartu su pristatytomis prekémis turi biiti pateikiami atitikti reikalavimams jrodantys dokumentai: gamintojo techniniai dokumentai arba paskelbtos
(notifikuotos) institucijos atlikto bandymo protokolas, arba Kkiti lygiaverciai jrodymai.

1.2. Dengiamieji miSiniai, gamintojo naudojami bet kokioms metalinéms dalims padengti, neturi buti klasifikuojami pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglame:
(EB) Nr. 1272/2008 kaip:

* 1 arba 2 kategorijos kancerogeniniai, mutageniniai ar toksiski reprodukecijai;

* imiai toksiSki per burng, oda ar kvépavimo takus (1 ar 2 kategorijos) arba vandens aplinkai (1 kategorijos);

* 1 kategorijos, turintys specifinj toksiskuma konkrec¢iam organui. Be to, juose neturi biiti jokiy priedy, pagaminty naudojant Sving, kadmj, chromg (VI), gyvsidat
arseng arba seleng tokiomis koncentracijomis, kurios virsija 0,010 % masés.

Kartu su pristatytomis prekémis turi buiti pateikiami atitiktj reikalavimams jrodantys dokumentai: ekologinis Zenklas (jei toks prekés grupei egzistuoja), saug
duomeny lapas, arba gamintojo techniniai dokumentai, arba Kiti lygiaverciai jrodymai.

1.3. Tiekéjas prekes turi perduoti be antriniy pakuociy. Jei prekés biity perduotos antrinése pakuotése, vadovaujantis Tvarkos apraso 4.1 punktu, pakuotés turi b
laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos ter§ima jstatymo nuostatas.

Apie pakuocdiy priskyrimg perdirbamoms / neperdirbamoms skaitykite Lietuvos Respublikos aplinkos ministerijos skelbiamg informacija: https://am.lrv.It/It/veiklos-srit
1/atliekos/pakuociu-priskyrimas-perdirbamoms-neperdirbamoms-neperdirbamu-pakuociu-apmokestinimas

Atitikimas reikalavimui tikrinamas prekiy perdavimo-priémimo metu. Tokiu atveju, pateikiamas pakuotés apraSymas, gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumen
gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo rasSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo ir (ar) tiek
deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), jrangos apraSymas, instrukcija ar skaiiavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos) institucijos atlil
bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti paslauga ar darba, sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produk
atitinka nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

Pazeidus 1.3. punkte nurodytg reikalavimag tiekéjas moka perkanciajai organizacijai 50 Eur bauda uz kiekvieng pakuote, kuri neatitinka keliamo reikalavimo.
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Vilniaus universitetas_
(Pirkimo vykdytojo pavadinimas)

TIEKEJO/ SUBTIEKEJO DEKLARACIJA

2023-08-17
(Data)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tieké&jo/subtiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijancio
2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant
1 Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas

ty.:

(a) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas i8 tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis
arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekéjas/subtiekéjas (ir né vienas is$ tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso
Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei a$, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga,
veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtieké&jais, tiekéjais ar subjektais, kuriy
pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiek¢jas, tais atvejais kai jiems tenka daugiau kaip 10 %
sutarties vertes.

Patvirtinu, kad tiekéjui/subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, tikio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamyjy daliy) gamintojams netaikomos
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos tarptautinés sankcijos, kaip tai apibréZta Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Pirkimo
vykdytoja.

Kristina PuSinskiené VieSyjy pirkimy specialisté

(Parasas) (Vardas, pavardé, pareigos)
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